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AUTO SEGUNDO  

(Auto para Maytines de la Noche de Navidad) 

 

 

 

En el auto segundo se introducen: 

 

TIEMPO, 

NATURALEZA HUMANA, 

ENTENDIMIENTO HUMANO 

 

 

TIEMPO 

Verbum caro factum est. 

 

CANTORES 

¿Cómo lo sabes?; nos di. 

 

TIEMPO 

Sélo, y creo qu'es ansí. 

Ya baxó el Verbo divino, 

hijo del eterno Padre, 

y la humildad de su madre 

sola le salió al camino. 

 

¡Alégrese Adam, pues vino! 

 

CANTORES 

¿Y cómo vino?, nos di. 

 

TIEMPO     

Basta creerlo, qu'es ansí. 

 

Dize el Tiempo: 

 

El Infinito baxó 

en la Virgen soberana, 

donde vuestra carne humana 

por hábito recibió; 

ved quánto en esto se gana. 

 



Baxó del eterno Padre 

este Verbo que ha encarnado, 

y hombre se ha hecho y formado 

en el vientre de una madre 

que nunca tuvo peccado. 

 

Y este verdadero rey 

entró en nuestra clara estrella, 

y quedó virgen donzella, 

porque la general ley 

no pudo entenderse en ella. 

 

Como virgen concibió 

en él su vientre escogido 

a quien la avía concebido 

en su mente, y ordenó 

que della fuesse vestido. 

 

Dichoso Adam, pues podiste 

al eterno Dios baxar, 

y baxalle con peccar. 

Él descendió, tú subiste, 

cayó por te levantar. 

 

No cayó quanto a caer, 

pero llamo yo caýda 

esta humildad tan subida, 

que tomando nuestro ser 

ha sido en él conoscida. 

 

Comió del fruto vedado 

por ser Dios el hombre humano, 

mas agora el soberano 

por ser hombre se ha baxado, 

y dexa el camino llano. 

 

Porque baxando del cielo 

le dexó el camino hecho, 

para que de su derecho 

el hombre hecho en el suelo 

fuesse de Dios satisfecho. 

 

Entra la Naturaleza humana cantando: 

Si viniesse y me llevasse, 

por vida mía que me salvasse. 

 



Si agora el Rey divinal 

a subirme se baxasse, 

y os prometo que sanasse 

el hombre de todo el mal, 

y el summo bien alcançasse, 

si viniesse. 

 

Soy Naturaleza humana, 

y si Dios me hora tomasse, 

y en la Virgen encarnasse, 

a fe que de la mançana 

la culpa se remediasse, 

si viniesse. 

 

Dize la Naturaleza: 

 

Qualquier persona que espera 

para en algo entretenerse, 

baila, o canta, o sin moverse 

está triste, y de manera 

que no ay do satisfazerse. 

 

Y assí yo sola esperando 

que Dios se vista de mí, 

baylo, canto, estoyme ansí 

la divina alma aguardando 

del gran hijo de Daví. 

 

¡O, si viniese mi Dios 

en la Virgen soberana, 

y yo naturaleza humana 

alcançasse quién soys vos 

por quien tanto bien se gana! 

 

¡O, quién pudiesse entender 

quién será aquella sin par 

donde Dios ha de encarnar, 

pues allí mi baxo ser 

tanto se ha de levantar! 

 

Que aunqu'esperança victoria 

me dé dolor qualquiera, 

siempre fue desta manera: 

que quien espera más gloria 

más pena por lo que espera. 

 



Y assí yo que al Verbum caro 

estoy esperando contino, 

como es sumnio bien divino, 

cuéstame el esperar caro 

y en mi esperança me afino. 

 

Tiempo, es el tiempo llegado 

en que verná el Salvador 

a comprar el peccador. 

 

TIEMPO     

El Verbo ya es encarnado 

en la más alta y mejor. 

 

¿Aora lo has tú sabido, 

di, naturaleza humana?; 

pues alégrate, está ufana, 

que Dios de ti se ha vestido 

en la Virgen soberana. 

 

NATURALEZA     

Tiempo, dime, ¿esso es ansí? 

¡O, gran bien!, ¡o, gran contento! 

 

TIEMPO     

Créeme, que en nada te miento. 

 

NATURALEZA     

Pues Dios se viste de mí, 

reviva el contentamiento. 

 

Estas ropas de peccado 

quitallas quiero a la hora; 

no soy sierva, soy señora, 

pues mi hábito ha tomado 

el que cielo y tierra adora. 

 

Alegría, alegría, 

y el tocado de tristeza 

vaya fuera. ¡O, qué baxeza 

con este hábito tenía 

la humana naturaleza! 

 

Bayla cantando. 

 

No me sigáys, Can Cerbero, 



pues que Dios 

se ha hecho manso cordero 

contra vos. 

 

No me sigas, Lucifer, 

con maldad, 

pues que Dios te ha de vencer 

con humildad. 

 

Tomó nuestra humanidad 

nuestro Dios, 

y es hecho manso cordero 

contra vos. 

 

¡O, tiempo, y el más ufano 

que yo nunca ver pretendo! 

¿Quién es aquél?, ya lo entiendo, 

el Entendimiento humano 

es, y algo viene midiendo. 

 

Entra el Entendimiento humano y dize: 

 

¿Qué es esto? ¿De qué manera 

esto se puede entender, 

que Dios tome nuestro ser 

en la Virgen, y ella entera 

quede sin cosa perder? 

 

¿Lleva compás o mesura 

ser la palabra simiente, 

varón el omnipotente, 

y la muger virgen pura 

de todo peccado absente? 

 

¿Hállase en philosophía 

este effecto singular? 

¡O, philósopho sin par!, 

si no soys vos, ¿quién podría 

tan gran mysterio alcançar? 

 

Que yo siendo Entendimiento 

humano, si me pregunto 

algo desto, estoy defuncto, 

y estoy tan fuera de tiento, 

que aún no alcanço el menor punto. 

 



¡O, sacro eternal maestro 

que a la natura excedéys! 

Vos soys quien esto hazéys, 

y el mysterio es sólo vuestro, 

y vos sólo lo entendéys. 

 

Vos solo, rey soberano, 

que tomastes carne allí 

lo entendéys; y esto es ansí, 

qu'el Entendimiento humano, 

que soy yo, no llega aquí. 

 

NATURALEZA     

¡Hala, humano Entendimiento!, 

dezí, ¿en qué venís hablando? 

 

ENTENDIMIENTO     

De lo que vengo tratando 

tanto alcanço y tanto siento, 

que no sé en qué voy pensando. 

 

NATURALEZA     

¿Qué sentís, pues tanto os sobra, 

de ver que encarnó en donzella 

Dios, y quedó virgen ella? 

 

ENTENDIMIENTO     

De solo Dios es tal obra, 

y Él solo pudo entendella. 

 

TIEMPO     

Tratemos d'otra qüestión, 

pues hablar es escusado 

en tan alta Encarnación. 

¿Cómo nasció sin peccado 

la madre deste varón? 

 

Fue justo fuesse sin él 

quien le vino a destruyr, 

y en quien avía de venir 

el sagrado Emanuel, 

baxando por nos subir. 

 

Y David es quien declara 

su gran limpieza excellente, 

hablando divinalmente 



desta Virgen limpia y clara, 

de todo peccado ausente, 

 

diziendo: «estar yo contigo 

sólo en esto lo sentí, 

y que me amaste entendí, 

en que nunca el enemigo 

se gozará sobre mí». 

 

Y pues avía de nascer, 

según David, quien quedasse 

libre de culpa, y gozasse 

sin dar gozo a Lucifer 

porque dél nos libertasse; 

 

si estar sin culpa ni mella, 

según esta prophecía, 

a alguien le convenía, 

¿quién avía de ser sin ella 

sino la Virgen María? 

 

Por do en este mundo entró 

con más potencia y grandeza 

que toda naturaleza, 

y ado todo hombre perdió, 

ganó tierra y fortaleza. 

 

Y no se puede entender 

que quando aquesto ganó, 

que primero arrodilló, 

pues hizo al diablo caer 

y jamás ella cayó. 

 

Y esta primera victoria 

Dios quiso a su Madre dalla; 

y pues siempre quiso honralla, 

razón fue dalle la gloria 

de su primera batalla. 

 

Porque cosa justa era, 

pues que ya Christo venía 

adonde vencer avía, 

que la batalla primera 

venciesse quien más quería. 

 

NATURALEZA     



¡O, razón tan estremada! 

 

ENTENDIMIENTO     

¿Dixe algo, a tu presumir? 

 

NATURALEZA     

Mucho has dicho, a mi sentir. 

 

ENTENDIMIENTO     

Pues cree que no he dicho nada, 

según lo que ay que dezir. 

 

TIEMPO     

Voyme a dar la nueva Adam 

al lymbo do está esperando. 

 

NATURALEZA     

Vamos, y vamos cantando, 

que a quantos en el lymbo están 

viene Christo consolando. 

 

 


